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A Consignes de sécurité

FRAWEED CH
Avant toute intervention, couper le courant.

Respecter strictement les conditions d'installation et dutilisation.

@BJe

A Safety instructions

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.

Strictly comply with instructions for installation and use.

A\ sicherheitshinweise @BeCH
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

A Consignas de seguridad ESD
Antes de realizar cualquier intervencion, cortar la corriente eléctrica.
Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y uso.

A Instrugdes de seguranga
Antes de qualquer intervencdo, desligar a corrente.
Respeitar rigorosamente as condigoes de instalagao e de utilizacao.

A Mepbi NnpeAoCTOPOKHOCTY @
OTK/IOUNTb MUTaHVE Nepes NPoBefeHUEM NIIOObIX PEMOHTHbIX
pabor.

Crporo cobniofaiite TpeboBaHWA K YCNIOBUAM MOHTaXa 1
SKCnyaTaLum .

A\ Istruzioni di sicurezza @@

Prima di qualsiasi intervento, interrompere |'alimentazione.
Rispettare scrupolosamente le condizioni d'installazione e uso.
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